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G SLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

VaSa akumulatorova retazova pila Black & Decker je
ur€ena na lahké rezanie a prerezavanie vetvi.
Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpeénostné pokyny
Varovanie! Preditajte si vSetky pokyny. NedodrZzanie

v8etkych nizSie uvedenych pokynov mdze viest

k spbsobeniu zranenia elektrickym pradom, k poziaru
alebo k vaznemu poraneniu.
NAVOD S| USCHOVAJTE.

1.
a.

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte ¢isty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny
priestor mbéze spbsobit Uraz.

S elektrickym naradim nepracujte vo vybusnych
priestoroch, ako su napriklad priestory
obsahujuce horlavé kvapaliny, plyny alebo
prasné priestory. Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze zapalit prach alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbajte na to, aby
sa do jeho blizkosti nedostali deti a okolo stojace
osoby. Rozptylovanie mbze spdsobit stratu kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost’

Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené zemnenim nepouzivajte
akékolvek redukcie zastréiek. Neupravované
zastréky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Vyvarujte sa kontaktu s uzemnenymi povrchmi
akymi su potrubia, radiatory, sporaky
a chladniéky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta
riziko Urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Pokial do naradia vnikne
voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, jeho postivanie alebo za neho net'ahajte
pri odpajani naradia z elektrickej siete. Privodny
kabel drzte mimo dosahu hortcich predmetov,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych sucasti.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvysuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte predlzovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie kabla na vonkajsie pouzitie
znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ osob

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o robite
a pri praci s elektrickym naradim premyslajte.
S naradim nepracuijte, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom omamnych latok, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s naradim
moze viest k vaZnemu Urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpecnosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizava pracovna obuy,
pokryvka hlavy a chranie sluchu znizuju riziko
poranenia osbb.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripojenim
naradia k elektrickej zasuvke zaistite, aby bol
hlavny vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie
naradia s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickému rozvodu
pokial je hlavny vypina€ naradia v polohe zapnuté
moze spbsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kfice alebo nastavovacie
pripravky. Ponechané kfu¢e mézu byt zachytené
rotujucimi ¢astami naradia a mézu spésobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni
lepSiu ovladatelnost naradia v neoCakavanych
situéciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Vase vlasy, odev a rukavice drzte mimo
dosahu pohyblivych &asti. Volné Saty, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi dielmi
zachytené.

Ak je naradie vybavené vystupom na pripojenie
odsavania a zbernym vakom, skontrolujte
tieto funkcie a uistite sa, ¢i su spravne
pouzivané. PouZitie tychto zariadeni méze zniZit
nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia

Na naradie priliS netlacte. Pre konkrétne
aplikacie pouzivajte vhodné naradie. Pri pouziti
spravneho typu naradia bude praca vykonana lepSie
a bezpecnejSie .

Pokial nejde hlavny vypinaé¢ naradia zapnuat
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinaéom je
nebezpetné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkolvek €asti, prislusenstva
¢€i inych pripojenych sucasti, pred prevadzanim
servisu alebo pokial naradie nepouzivate,
odpojte ho od elektrickej siete. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

Skladujte nepouzivané elektrické naradie
mimo dosahu deti a nedovolte osobam
neoboznamenym s tymto naradim alebo
s navodom na pouzitie, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Udrzba naradia. Skontrolujte vychylenie &i
zaseknutie pohyblivych casti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré moézu
mat’ vplyv na chod naradia. Pokial je naradie
poskodené, nechajte ho opravit'. VVela nehdd byva
spdsobenych nedostatoCnou udrzbou naradia.
Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
sa menej zanasaju a lepSie sa ovladaju.



g. Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje atd’. v stilade s tymito pokynmi
a spésobom odporuéenym pre dany typ
naradia s ohfadom na pracovné podmienky
a druh vykonavanej prace. Pouzitie naradia inym
spo6sobom a na iné nez odporu¢ené ucely moze
viest' k vzniku nebezpecénych situacii.

5. Pouzitie akumulatorového naradia a jeho
udrzba

a. Pred tym, ako do naradia vlozite akumulator
zabezpecte, aby bol hlavny vypina¢ vo vypnutej
polohe. Vlozenie akumulatora do elektrického
naradia, pokial je hlavny vypinac v zapnutej polohe,
méze spbsobit nehodu.

b. Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre jeden typ akumulatora méze
pri vioZeni iného nevhodného akumulatora spdsobit
poziar.

c. Pouzivajte vyhradne akumulatory odporucené
vyrobcom naradia. Pouzitie inych typov
akumulatorov méze viest k vzniku poZiaru alebo
zraneni.

d. Pokial akumulator nepouzivate, drzte ho mimo
dosahu kovovych predmetov ako su kancelarske
sponky na papier, mince, kl'ice, klinéeky, skrutky
alebo dalSie drobné kovové predmety, ktoré
mozu sposobit’ skrat oboch svoriek akumulatora.
Skrat oboch svoriek kontaktov akumulatora méze
spdsobit’ popaleniny alebo poZziar.

e. Prinespravnom skladovani méze z akumulatora
unikat’ kvapalina; vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou.Pokial pridete s kvapalinou nahodne
do styku, zasiahnuté miesto omyte vodou.
Pri zasiahnuti o¢i zasiahnuté miesto omyte
a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
z akumulatora méze spdsobit podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

6. Opravy

a. Zverte opravu vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’
vyhradne originalne nahradné diely. Tym zaistite
bezpecnu prevadzku naradia.

Dal$ie bezpeénostné pokyny pre retazové pily

Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.

Nepouzivajte naradie na iné ucely, nez na ktoré bolo

skonstruované; napriklad toto naradie nepouzivajte na

rubanie stromov. Pouzitie iného prisluSenstva alebo

pridavného zariadenia a prevadzanie inych pracovnych

operacii nez je odporu¢ené v tomto navode méze

zapriCinit poranenie obsluhy.

* Noste pri praci priliehavy odev a ochranné
prostriedky vratane bezpecénostnej prilby so Stitom
a ochrannymi okuliarmi, ochranu sluchu, nekizavu
bezpe&nostnu obuv, dlhé nohavice a hrubé kozené
rukavice.

*  Vzdy zaujmite polohu mimo drahy padajucich
vetvi.

*  Bezpecna vzdialenost medzi padajucimi vetvami
a okolostojacimi ososbami, budovami a dalSimi

objektami je najmenej 2 a pol nasobok dizky
odrezanej vetvy. Ktorékolvek osoby, budovy
a objekty vyskytujuce sa v kratSej vzdialenosti sa
vystavuju nebezpelenstvu zasiahnutia padajucimi
vetvami.

*  Pripravte si plan ustupu pred padajucimi vetvami.
Zaistite, aby byla Ustupova cesta bez prekazok.
Pamatajte, Zze vlhka trava a Cerstvo olupana koéra
stromov je klzka.

+  Zaistite, aby bol pre pripad nehody niekto nablizku
(ale v bezpecnej vzdialenosti).

* Naradie nepouzivajte, pokial ste na rebriku alebo na
strome, alebo sa nachadzate na inom nestabilnom
povrchu.

»  Pripraci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

*  Pokial motor bezi, drzte naradie pevne oboma
rukami.

+  Pokial sa retaz pily pohybuje, zabrarite, aby bola
na konci reznej listy v kontakte s akymkolvek
predmetom.

*  Rez zacénite pri plnych otackach retaze.

*  Nepokusajte sa pilu zarezat do uz urobeného rezu.
VZzdy vykonajte novy rez.

»  Sledujte posuvajuce sa vetvy alebo iné sily, ktoré
by mohli zapri€init zovretie rezu alebo zacviknutie
retaze Ci pad na retaz.

* NepokuSajte sa rezat vetvy, ktorych priemer
presahuje reznt dizku pily.

»  Pri uloZeni alebo preprave naradia vzdy vyberte
akumulator a na retaz nasadte ochrany kryt.

»  Retazpily udrzujte ostra a riadne napnutu. Napnutie
retaze pravidelne kontrolujte.

*  Pred prevedenim akéhokolvek nastavenia, oprav
alebo udrzby naradie vypnite, poCkajte, az sa noze
celkom zastavia a z naradia vyberte akumulator.

+  Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely
a prislusenstvo.

Pri¢iny spdtného razu a ochrana obsluhujuceho pred

jeho posobenim

Ku spatnému razu moze déjst’ v pripade, ked sa predna

Cast' listy pily dostane do kontaktu s inym predmetom

alebo v pripade, ked dreveny material zovrie v reze retaz

pily. Kontakt prednej Casti liSty pily moze v niektorych
pripadoch spdsobit' nahlu spatnud reakciu, odkopnutie listy
pily smerom nahor a dozadu smerom k obsluhe.

Zovretie retaze pily pozdiz hornej &asti listy pily moze

zatlacit' lidtu pily rychlo spat’ smerom k obsluhe. Kazda

z tychto reakcii méze spdsobit’ stratu ovladatelnosti

nad pilou a nasledné zranenie. Nespoliehajte sa iba na

bezpec€nostné prvky vo vybaveni Vasej pily.

Ako uZivatel retazovej pily by ste mali dodrziavat niekolko

zakladnych pokynov, aby VaSa praca skoncila bez nehdd

a zraneni. Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzitia

pily alebo nespravnych pracovnych postupov alebo

prevadzkovych podmienok. Tomuto javu mozete zabranit,
ked budete dodrZovat niZSie uvedené pokyny.

*  Vzdy pevne uchopte pilu tak, aby palec a prsty
ruky obopinali rukovéte retazovej pily. S oboma
rukami na rukovitiach ret'azovej pily sa postavte
tak, aby ste mohli odolavat' sile spatného
razu. Sila spatného razu méze byt regulovana



obsluhujucim, ak su vykonané vhodné opatrenia.
Retazovu pilu nepustajte.

Neprecenujte sa a nevykonavajte rezy vo
vyske presahujicej vysku Vasich ramien. Tym
sa zabrani neumyselnému kontaktu so Spi¢kou
pily a bude umoznené lepSie vedenie retaze pily
v neoCakavanych situaciach.

Pouzivajte iba nahradné listy pily a ret'aze
Specifikované vyrobcom. Nespravne lidty a retaze
mézu spbsobit pretrhnutie retaze alebo spatny
raz.

Dodrzujte pokyny vyrobcu tykajtice sa brisenia
a udrzby ret'aze pily. ZniZenie vy3ky stavu oleja
moze viest k zvySeniu rizika spatného razu.

Bezpecnostné pokyny pre ret'azovu pilu

Zasadne odporu¢ame, aby zadinajici uzivatelia
retazovej pily presli praktickym preskolenim
o pouziti pily a ochranného vybavenia, ktoré povedie
skuseny pracovnik. Prva skuska by mala prebehnut
pri rezni gulatiny na vhodnom stojane.
Odporu€ame Vam, aby ste pri prenasani pily
aktivovali brzdu.

Chranite pilu, ak sa nepouziva. Neskladujte retazovu
pilu, bez toho, aby ste najskér sfiali retaz pily a listu
pily, ktoré by poCas skladovania mali byt ponorené
v oleji. Skladujte vSetky Casti retazovej pily na
suchom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu deti.
Pred uskladnenim Vam odporu€ame vypustit’ olej
z nédrzky pily.

Dodrzujte spravny postoj a naplanujte si bezpe€ny
unik pred padajucimi stromami alebo vetvami.

Pri rubani stromov pouzivajte kliny a zabrarite
ohybaniu vodiacej listy pily a retaze v reze.
Starajte sa o retaz pily. Dbajte na to, aby bola retaz
stale ostra a aby bola spravne osadené na vodiacej
liste. Dbajte na to, aby boli retaz a vodiaca lista Cisté
a spravne namazané. Udrzujte v8etky ovladacie
prvky Cisté, suché a neznedistené olejom alebo
mazivami.

Spatny raz mbze byt spésobeny:

Nahodnym kontaktom medzi prednou Castou listy
pily a vetvou alebo inym predmetom, ak je retaz pily
v pohybe.

Kontaktom s kovom, beténom alebo inym tvrdym
materidlom nachadzajucom sa v blizkosti dreva,
alebo ktory sa nachadza v dreve.

Tupou alebo uvolnenou retazou.

Rezanim vo vy$ke, ktora je vySSia nez je vySka
ramien obsluhy.

Nedostatocnou pozornostou pri drzani alebo vedeni
retazovej pily pri rezani.

Pretazovanim. Pri praci vzdy udrzujte spravny postoj
a rovnovahu a neprecenujte sa.

Tymto spdsobom mbdZe dojst k spatnému razu. Vzdy
vykonaijte novy rez.

Zasadne odporu¢ame, aby ste sa nepokusali
pouzivat retazovu pilu na stromoch, na rebriku alebo
na inom nestabilnom povrchu. Ak sa rozhodnete
takéto rezanie vykonat, uvedomte si, Ze su tieto
pozicie velmi nebezpeéné.

Pri rezani vetvi ktoré su pruzné davajte pozor, aby
vetva pri uvolneni napétia neodskocila a neuderila
Vas. Vyvarujte sa rezaniu:

Upraveného dreva.

Do zeme.

Pletiva, klincov atd'.

Prilis tenkych vetviCiek a stromov, pretoze
tenké vetvicky mézu byt retazou pily zachytené
a odmrstené smerom k Vam, pripadne méze dojst
k strate Va$ej rovnovahy.

Nepouzivajte retazovu pilu vo vyske, ktora je vySSia
nez vySka VaSich ramien.

Zaistite, aby bol pre pripad nehody niekto nablizku
(ale v bezpecnej vzdialenosti).

Ak sa musite z akéhokolvek dévodu dotykat retaze
pily, uistite sa, Ci je pila odpojena od siete.
Hluénost tohto naradia méze prekrocit 85 dB(A).
Preto Vam odporu¢ame vykonat vhodné opatrenie
na ochranu sluchu.

Vystrazné symboly
Na naradi mOzete najst nasledujuce vystrazné

Preditajte si starostlivo cely tento navod.

Vzdy pouzite ochranu hlavy a zraku.

Vzdy pouzivajte nekizavu bezpe&nostnu
obuv.

symboly
% Nepouzivajte pilu vo vlhkom prostredi
a nevystavujte ju dazdu.
&

Dajte pozor na padajuce predmety. Drzte
z dosahu okolitych osob.

Na zaistenie nepreruSenej bezpecnej

~| prevadzky kontrolujte napnutie retaze
postupom popisanym v tomto navode
kazdych 10 minut prevadzky a podfa
potreby opédtovne upravte napnutie na
3mm, ako je poZzadované. Po kazdych
10 minutach prevadzky retaz premazte
olejom.

=r“al==P | Smer otadania retaze.

Na zaistenie trvalej bezpecnej prevadzky
musia byt pri vymene retaze a vodiacej
listy pouzité vyhradne originalne diely
Black & Decker. Katalogové cislo
nahradnej retaze: A6158 Kataldgové €islo
nahradnej vodiacej listy: 90517720



DalSie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky

Akumulatory

* Nikdy sa zo Ziadneho dévodu nepokusajte narusit
obal akumulatora.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

*  Neskladujte akumulatory v priestoroch, kde méze
teplota presiahnut 40°C.

» Dobijajte iba pri teplotdch v rozmedzi od 4 do
40°C.

+  Akumulator dobijajte iba originalnou nabijackou
dodavanou spolu s naradim.

»  Pri likvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi
uvedenymi v kapitole ,Ochrana zZivotného
prostredia“.

*  Pri extrémnych podmienkach sa méze vyskytnut
unik kvapaliny z akumulatora.

Pokial zaznamenate Unik kvapaliny z akumulatora,
postupujte nasledovne:

- Kvapalinu opatrne poutierajte handri¢kou.

Dbajte na to, aby nedoS$lo ku kontaktu kvapaliny
s pokozkou.

- Pri zasiahnuti pokoZky alebo o€i dodrZujte niZSie
uvedené pokyny.

Varovanie! Kvapalina v akumulatore je 25 — 30% roztok

hydroxidu draselného, ktory je vefmi nebezpeény.

V pripade zasiahnutia pokoZzky oplachnite ihned

zasiahnuté miesto vodou. Neutralizujte ho slabou

kyselinou, napr. citronovou Stavou alebo octom.

V pripade zasiahnutia o¢i vyplachujte o¢i pradom Cistej

vody minimalne 10 minut. Vyhladajte ihned lekarsku

pomoc.

*  Akumulatory nespalujte.

*  Nepokusajte sa nabijat’ poSkodeny akumulator.

Nabijacky

+ Pouzivajte nabijacku Black & Decker len na
nabijanie akumulatora, ktory bol dodany s tymto
naradim. Iné akumulatory by mohli pri nabijani
explodovat a spdsobit’ poranenie 0sob.

*  Nepokudajte sa nabijat akumulatory, ktoré nie su
urcené na nabijanie.

»  Poskodené kable ihned vymerite.

*  Nevystavuijte nabijacku vihkosti.

*  Nepokusajte sa otvorit’ obal nabijacky.

*  NepokuS$ajte sa rozoberat nabijacku.

Na nabijatke mdzete najst’ nasledujice symboly:

S

130° . o . .
_|SEC|_ Ak je okolita teplota priliS vysoka, nabijacka

sa automaticky vypne. Nasledkom toho
nabijacka prestane nabijat. Naradie sa musi
odpojit od elektrickej siete a musi sa predat
autorizovanému servisnému stredisku na
opravu.

@ Nabijacka nie je ur€ena na vonkajsie pouZitie.

Bezpecnostny odpojovaci transformator.
Napéjanie zo siete je elektricky odpojené
z vystupu transformatora.

Elektricka bezpe¢nost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;
|:| Z tohto dovodu nie je nutna ochrana
uzemnenim. Vzdy skontrolujte, &i sietové
napdatie vyhovuje napétiu uvedenému na
typovom Stitku naradia.

Varovanie! Nikdy sa nepokuSajte nahradit nabijacku

priamym pripojenim k zasuvke elektrického pradu.

+  Pokial je privodny kabel poskodeny, musi sa jeho
vymena vykonat u vyrobcu alebo v autorizovanom
servisnom centre Black & Decker, aby sa zabranilo
Urazu elektrickym pradom.

Popis

1. Hlavny vypina¢

2. Blokovacie tlacidlo

3. Kryt olejovej nadrzky

4. Nadrzka na olej

5. Zostava predného ochranného krytu
6. Krytretaze

7. Skrutka na nastavenie napnutia retaze
8. Retaz

9. Lista pily

10. Akumulator

11. Kryt listy

12. Lbzko nabijagky
13. Nabijacka

Montaz

Varovanie! Pred montovanim z naradia vyberte
akumulator.

Nasadenie a vybratie akumulatora (obr. A)

* Ak chcete akumulator (10) nasadit, zarovnajte ho
s miestom jeho uloZenia na naradi. Akumulator (10)
zasunte do 16Zka a zatlatte, az zaskocCi na miesto.

*  Akumulator (10) vyberiete tak, Ze stlacite uvolfiovacie
tladidlo (24) a su¢asne akumulator (10) vytiahnete
z l6Zka von.

Varovanie! Aby ste predisli nahodnému zapnutiu,

uistite sa pred prevedenim nasledujucich Ukonov, ze

je akumulator vybraty a na retazi (8) je nasadeny kryt
retazovej pily (11). Nedodrzanie méze spdsobit’ vazny

Uraz.

Nabijanie akumulatora (Obr. B a C)

Akumulator je treba nabit pred prvym pouZzitim a potom
vzdy, ked vykon naradia vyrazne klesa. Pri prvom nabijani
alebo po dlh§om skladovani sa akumulator nabije iba
na 80% svojej kapacity. PInu kapacitu dosiahne az po
prebehuti niekolkych nabijacich a vybijacich cyklov. Pri
nabijani sa akumulator méze zahrievat’; Ide o bezny jav,
ktory neznamena Ziadnu poruchu.

Varovanie! Nenabijajte akumulator, pokial okolita teplota
klesne pod 4°C alebo presiahne 40°C. Odporuéena
teplota prostredia pre nabijanie: priblizne 24 °C.

8 hodinova nabijacka (obr. B)
»  Akumulator (10) nabijete tak, Ze ho vyberiete z naradia
a nasuniete nabijacku (12) na akumulator.



+  Pripojte nabijacku (13) k sieti.

Akumulator (10) dosiahne pIna Uroven nabitia priblizne
o 8 hodin. Akumulator je mozné kedykolvek vybrat, alebo
ho ponechat akokolvek dlho vioZzeny v nabijacke.

1 hodinova nabijacka (obr. C)

+ Ak chcete akumulator (10) nabit, vyberte ho
z naradia a vlozte ho do nabijacky (23). Akumulator
je mozné do nabijacky vlozit' iba jednym spdsobom.
Na akumulator prili§ netlacte. Uistite sa, Ci je
akumulator v nabijacke riadne usadeny.

*  Pripojte nabijacku.

Skontrolujte, €i indikator nabijania svieti na Cerveno.

Pokial sa indikator nabijania rozsvieti na zeleno,

akumulator je prili§ zahriaty a nie je ho mozné nabijat.

Pokial dojde k tejto situacii, vyberte akumulator

z nabijacky a ponechajte ho priblizne 1 hodinu ochladit

a potom ho opét vlozte do nabijacky.

Po priblizne 1 hodine nabijania zhasne Cerveny indikator

a rozsvieti sa zeleny indikator. Akumulator je teraz

celkom nabity.

*  Vyberte akumulator z nabijacky.

Montaz a demontaz ret’aze pily (obr. D - F a H)

Pri manipulacii s retazou (8) vzdy pouZivajte ochranné

rukavice. Retaz pily (8) je ostra a mbzete sa o hu porezat,

i ked nie je v pohybe.

* Naradie polozte na pevnu a stabilnu podloZzku.

*+  Pomocou dodaného kfuca pre skrutky s hlavou
s vnutornym Sesthranom (21) uvolnite 2 skrutku
(14). Odskrutkujte skrutky (14).

»  Zlozte dolu kryt retaze (6).

+ Nastavovaciu skrutku napnutia retaze (7) otocte
proti smeru pohybu hodinovych ruCi€iek tak, aby sa
mobhla lidta pily (9) zasunut spét a tak zniZit' napnutie
retaze (8).

*  Vyberte opotrebovanu retaz (8) z ozubeného kolesa
(15) a listy pily (9).

+ Do ryhy vodiacej lidty pily (9) a okolo ozubeného
kolesa (15) zalozte novu retaz (8). Uistite sa
porovnanim Sipiek na retazi (8) a na kryte retaze
(6), Ci ozubenie smeruje spravnym smerom.

+  Uistite sa, ¢i su polohovacie ¢apy (18) umiestnené
vo vyreze (17) vodiacej listy (9) a ¢&i otvorom (20)
pod vyrezom prechadza nastavovaci ¢ap (19).

* Nasadte zostavu krytu retaze (6) a 2 skrutky (14).

*+  Pomocou dodaného kfuca pre skrutky s hlavou
s vnutornym Sesthranom (21) dotiahnite skrutky
(14).

* NizSie popisanym postupom nastavte napnutie
retaze.

Kontrola a nastavenie napnutia retaze (obr. D a G)

«  Skontrolujte napnutie retaze. Napnutie retaze je
spravne, ak retaz (8) pri povytiahnuti lahkou silou
palcom a prostrednikom 3mm z vodiacej listy (9)
zaskoCi spat. Na spodnej strane by medzi reznou
listou (9) a retfazou pily (8) nemal byt ziadny
‘prevys’.

Nastavenie napnutia:

*  Povolte 2 upeviiovacie skrutky (14).

+  Otacajte skrutkou na nastavenie napnutia retaze (7)
v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Varovanie! Neprepinajte retaz, viedlo by to k jej

nadmernému opotrebeniu a zniZeniu Zivotnosti retaze

i vodiacej listy.

+  Akonahle je napnutie retaze spravne, dotiahnite 2
upevnovacie skrutky (14).

Varovanie! Pokial je retaz pily nova, kontrolujte behom

prvych dvoch hodin prevadzky pravidelne jej napnutie,

pretoZe nova retaz sa mierne roztiahne.

Naplnenie nadrzky na olej (obr. H)

*  Vyberte kryt nadrzky (3) a napliite nadrzku (4)
odporu¢enym typom oleja na retaz. Hladinu oleja
je mozné v nadrzke (4) vidiet. Znovu nasadte kryt
nadrzky (3).

»  Pravidelne pilu vypinajte a kontrolujte hladinu oleja;
pokial' siaha niZSie ako do jednej Stvrtiny, vyberte
akumulator (10) a nadrzku (4) vhodnym typom oleja
doplnte.

Mazanie ret'aze (obr. H)

Retaz pily (8) sa musi namazat pred kazdym pouzitim

a po jej Cisteni vylucne olejom spravnej triedy (kat. ¢.

AB027).

*  Retaz (8) pred prevedenim kazdého rezu namazte
tak, ze stlaCite dvakrat balonik vo vieCku nadrzky
oleja (3), pricom budete balonik drzat stlaceny po
dobu 3-4 sekundy.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Zapnutie a vypnutie (obr. H)

Pre vaSu bezpec¢nost je naradie vybavené systémom
dvoch vypinacov. Tento systém zabrariuje neimyselnému
zapnutiu naradia.

Zapnutie

+  Podrzte blokovacie tlacidlo (2) stlacené a sucasne
stlacte hlavny vypinac (1).

»  Blokovacie tlacidlo (2) uvolnite.

Vypnutie

*  Uvolnite stisk hlavného vypinaca (1).

Varovanie! Nikdy sa nepokusSajte vypinac zaistit v polohe
zapnuté.

Prerezavanie vetvi stromov (obr. |)

Uistite sa, &i prerezavanie vetvi stromov nezakazuje

alebo nereguluje miestny platny zakon alebo predpis.

Prerezavanie by malo byt prevadzané skisenymi

pracovnikmi, pretoze hrozi zvySené riziko zovretia

retaze (8) na vodiacej liste pily a spatného razu. Pred

prerezavanim vezmite do uvahy vSetky okolnosti, ktoré

moOzu smer padu ovplyvnit, vratane:

+  Dizky a hmotnosti rezanej vetvy.

*  Neobvykle zlozitej Struktury tazkej vetvy alebo jej
rozloZenia.

+  Okolitych stromov a prekazok, vratane tych nad
hlavou.



*  Rychlosti a smeru vetra.

*  Vetvi, ktoré su prepletené s inymi vetvami.
Pracovnik by mal brat do uvahy pristup k va¢sim stromom
a smer ich padu. Vetvy stromu sa mézu lahko naklanat
smerom ku kmenu. Okrem toho mbézu vetvy ohrozit
okolostojace osoby, objekty a iny majetok, nachadzajuci
sa pod nimi.

Ak chcete zabranit' Stiepeniu, prvy rez musi byt vedeny
smerom nahor, maximalne do hibky zodpovedajicej
jednej tretine priemeru vetvy. Druhy rez je vedeny smerom
dole k prvému rezu.

Lahké rezanie (obr. J)

Spdsob rezania zavisi na spésobe podopretia gulatiny.

Ak je to mozné, vZdy pouZivajte vhodny stojan na rezanie

dreva. Vzdy zacinajte rez s pilou a retazou (8) v chode

a tak, aby bola ozubené opierka v kontakte s drevom.

Dokonéenie rezu prevedte kruhovym pohybom hrotového

naraznika oproti drevu.

Ak je gulatina pri rezani podopreta po celej dizke:

*  Vykonajte rez smerujuci nadol, ale zabrarite tomu,
aby sa pila dostala do kontaktu so zemou, pretoze
by doslo k rychlemu otupeniu retaze. Ak je gufatina
pri rezani podopretéa na oboch koncoch:

*  Najskérrezte smerom nadol do jednej tretiny, aby ste
zabranili Stiepeniu a potom vedte druhy rez smerom
proti prvému rezu.

Ak je gulatina pri rezani podopreta na jednom konci:

+ Ak stojite na svahu:

*  VZzdy stojte na svahu nad kmeriom.

Ak pouzivate stoli¢ku na rezanie (obr. J):

Ak je to mozné, vzdy zasadne odporu¢ame pouZitie

stojanu.

*  Umiestnite kmen do stabilnej polohy. Vzdy rezte
vnutri opornych bodov stojanu. Na zaistenie obrobku
pouzite svorky alebo remene.

Cistenie, tdrzba a uskladnenie

Va8e naradie Black & Decker bolo skons$truované tak,
aby Vam sluzilo dlht dobu s minimalnymi narokmi na
udrzbu.

Predpokladom dlhodobej bezproblémovej funkcie naradia
je jeho pravidelné Cistenie a starostlivost.

Va$a nabijacka nevyzaduje okrem pravidelného Cistenia
Ziadnu udrZbu.

Varovanie! Pred prevadzanim kazdej udrzby vytiahnite
Z naradia akumulator. Pred &istenim nabijaCky odpojte
privodny kabel zo zasuvky.

Upevnenie krytu akumulatora (obr. K)
Varovanie! Kryt (22) upevnite na akumulator (10) pri
preprave a skladovani.

Po pouziti a pred ulozenim naradia

Vetracie otvory Cistite pravidlne Cistym a suchym
maliarskym Stetcom.

Na Cistenie naradia pouzivajte iba mydlovy roztok
a navlhéend handricku.

Zabranite vniknutiu kvapalin do vnutra naradia a nikdy
Ziadnu €ast naradia neponarajte do vody.

»  Tvrdou kefkou odstrarite zachytené tlomky.

+ Retaz (8) namazte olejom.

Brusenie ret'aze pily

Ak chcete, aby pila dosiahla maximalny vykon, je délezité,
aby boli zuby retaze stale ostré. Navod najdete na baleni
brusnej sady. Za tymto ucelem odporuame zakupit
brasnu sadu pre pily Black & Decker, ktord dostanete
u Vasich servisnych zastupcov Black & Decker (kat.
€. A6039).

Opotrebenu alebo poskodenu ret'az pily a vodiacu
liStu vymenite

Nahradnu retaz dostanete u obchodnych zastupcov
a servisnych zastupeni Black & Decker (katalogove
Cislo A6158). Nahradnu vodiacu liStu dostanete iba
u servisnych zastupcov Black & Decker (katalégové Cislo
90517720. Aby ste sa vyhli riziku Urazu, pouZivajte iba
originalne retaze a vodiace liSty Black & Decker.

VZzdy pouzivajte originalne nadhradné diely.

Brusenie ret'aze
Rezné hrany retaze sa pri kontakte so zemou alebo
klincom okamzite otupia.

Napnutie ret'aze
Vykonavaijte pravidelnu kontrolu napnutia retaze pily.

Co robit v pripade, ak vasa pila potrebuje opravu.
Tato retazova pila zodpoveda poziadavkam platnych
bezpelnostnych predpisov. Opravy by mali byt
prevadzané iba kvalifikovanymi osobami s pouzitim
originalnych nahradnych dielov. Nedodrzanie tohto
pokynu méze viest k znaénému ohrozeniu obsluhy.
Odporu€ame vam, aby ste tento navod ulozili na
bezpecnom mieste.

Skladovanie

Ak nebude pila niekolko mesiacov v prevadzke, najlepsie

bude ponechat akumulator (10) pripojeny k nabijacke.

V opacnom pripade postupujte nasledovne:

*  Znaradia vyberte akumulator (10).

*  Akumulator (10) pIne nabite.

+ Naradie a akumulator (10) ulozte na suché
a bezpecné miesto. Teplota skladovania musi byt
vzdy v rozsahu od +5 °C do +40 °C. Akumulator (10)
skladujte vo vodorovnej polohe.

*  Pred pouzitim naradia po dlhodobom uskladneni
znovu nabite akumulator (10) na pInu kapacitu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Hned ako zistite, ze budete chciet vymenit vase
naradie alebo ak nebudete toto naradie dalej pouzivat,
nevyhazujte ho do domového odpadu. Zaistite likvidaciu
tohto vyrobku v triedenom odpade.

Triedeny odpad umoZiiuje recyklaciu a opatovné
%& vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opédtovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.



Pri zakupeni novych vyrobkov vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklaéné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov
z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker tiez poskytuje moznost zberu
pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu. VyuZite tato
bezplatnu sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému stredisku.

Miesto vasej najblizSej autorizovanej servisnej pobocky
Black & Decker sa dozviete na prislusnej adrese uvedenej
na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a vSetky podrobnosti tykajuce sa
popredajného servisu najdete tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker je mozné
mnohokrat opakovane nabijat. Po ukonceni
ich zivotnosti ich zlikvidujte tak, aby nedoslo
k ohrozeniu zivotného prostredia:

*  Nechajte akumulatory pri prevadzke Uplne vybit
a potom ich vyberte z naradia.

*  Akumulatory NiCd a NiMH su recyklovatelné.
Odovzdaijte ich Vadmu servisnému stredisku alebo
do miestnej zberne, kde budu recyklované alebo
zlikvidované s ohladom na Zivotné prostredie.

Technické udaje

GKC1817 GKC1817NM
Napatie Vdc 18 18
Otacky naprazdno min' 190 190
Hmotnost kg 2 2
Akumulator
Napéatie Vdc 18 18
Kapacita Ah 1,7-1,5NiCd 1,5 NiMH
Hmotnost kg 0,8 0,8
Nabijacka 8 hod 1 hod
Vstupné napatie  Vac 230 230
Priblizna doba
nabijania h. 8 1
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ES Vyhlasenie o zhode

C€w

GKC1817/GKC1817NM
Spolocnost Black & Decker prehlasuje, ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 2006/95/EC, 2002/96/EC, 2002/95/ EC, EN 55014,
EN 61000, EN 60745, 2000/14/EC

Uroven akustického tlaku merana podla normy
EN 2000/14

L, (akusticky tlak) 78,6 dB(A)
L (akusticky vykon) 89,6 dB(A)
L (zaruceny) 90 dB(A)
Vibracie ruka/paza merané podla

normy EN 60745 4 m/s?

Varovanie! Pokial hlu¢nost prekroci 85 dB (A), vzdy
pouzivajte sluchadla.

. Kevin Hewitt

Riaditel oddelenia

spotrebitelskej techniky

. Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britania

30-05-2007



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvys$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahftia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisludenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporuc¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00051220 - 26-09-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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